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See the notice on TED website

626172-2026 - Hange
Poola – Kindlustusteenused – „Usługa ubezpieczenia Jednostek Organizacyjnych Państwowej 
Straży Pożarnej - ubezpieczenia pozakomunikacyjne”.
OJ S 176/2026 11/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: KOMENDA WOJEWÓDZKA PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W 
KRAKOWIE
E-posti aadress: przetargi@malopolskie.straz.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Usługa ubezpieczenia Jednostek Organizacyjnych Państwowej Straży Pożarnej - 
ubezpieczenia pozakomunikacyjne”.
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia podzielony został na następujące części: CZĘŚĆ I - 
Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej tytułem prowadzonej działalności i posiadanego 
mienia w tym: 1.1 Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej tytułem prowadzonej działalności 
i posiadanego mienia 2. CZĘŚĆ II - Ubezpieczenie jednostek pływających oraz NNW 
członków załogi, w tym: 2.1 OC użytkownika jednostki pływającej 2.2 CASCO jednostki 
pływającej 2.3 NNW członków załogi jednostki pływającej 3. CZĘŚĆ III – Ubezpieczenie 
statków powietrznych w tym: 3.1. Ubezpieczenie statków powietrznych od uszkodzeń ( 
aerocasco ) 4. CZĘŚĆ IV – Ubezpieczenie mienia, w tym: 4.1 Ubezpieczenie mienia od 
wszystkich ryzyk 4.2 Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 4.3 Ubezpieczenie maszyn i 
sprzętu budowlanego 5. CZĘŚĆ V - Ubezpieczenie zdalnie sterowanego pojazdu do gaszenia 
pożarów i likwidacji zagrożeń w tym: 5.1 Ubezpieczenie maszyn i sprzętu budowlanego
Menetluse tunnus: 71dac500-c3e5-4908-8111-a30067597478
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Podmiotowe środki dowodowe: 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych. 2. Podmiotowe środki dowodowe żądane w celu potwierdzenia braku 
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podstaw wykluczeniu (składane na wezwanie Zamawiającego). W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego, Zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: a) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, oraz art. 
108 ust. 1 pkt 4 PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej Załącznik nr 4 do SWZ; Uwaga! W przypadku gdy w danej części 
postępowania zostanie złożona jedna oferta, Zamawiający nie będzie wymagał jego złożenia, 
c) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, d) oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego (art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 PZP Załącznik nr 5.1 do 
SWZ, e) o ile dotyczy- oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ Załącznik nr 5.2 do SWZ, 3. Wykonawca zamiast 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu może złożyć certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, 
o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, potwierdzający udzielenie certyfikacji w zakresie 
zdolności do należytego wykonania zamówienia. 4. Wykonawca, który zamierza posługiwać 
się certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, powinien wskazać informację o 
certyfikacie w JEDZ, w szczególności w części II sekcji A, w polu dotyczącym wpisu do 
urzędowego wykazu zatwierdzonych Wykonawców albo posiadania równoważnego 
certyfikatu. 5. W przypadku gdy wykonawca będzie posługiwał się tym certyfikatem, w 
oświadczeniu podaje numer i oznaczenie tego certyfikatu, nazwę podmiotu certyfikującego, 
który wydał ten certyfikat, okres ważności certyfikacji wykonawcy zamówienia publicznego 
oraz wskazuje, w zakresie których warunków udziału w postępowaniu będzie posługiwał się 
tym certyfikatem. 6. Certyfikat zastępuje odpowiednie podmiotowe środki dowodowe 
wyłącznie w zakresie, w jakim z jego treści wynika potwierdzenie spełniania warunków udziału 
w postępowaniu wymaganych przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu. Jeżeli 
certyfikat obejmuje wyłącznie część warunków udziału w postępowaniu, wykonawca jest 
obowiązany wykazać pozostały zakres zgodnie z wymaganiami określonymi w SWZ. 7. 
Zamawiający oceni czy przedstawiony certyfikat potwierdza spełnianie wymagań określonych 
w niniejszej SWZ, uwzględniając zakres certyfikacji, okres jej ważności, status certyfikacji 
ujawniony w bazie certyfikacji oraz zgodność certyfikatu z wymaganiami określonymi w 
niniejszej SWZ. 8. W przypadku zawieszenia ważności certyfikacji wykonawcy na podstawie 
art. 12 ust. 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych, Zamawiający wezwie wykonawcę do złożenia, w wyznaczonym terminie nie 
krótszym niż 5 dni licząc od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych w zakresie, 
w jakim złożony certyfikat, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, miał potwierdzać 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu na potrzeby prowadzonego postępowania o 
udzielenie zamówienia. Przepisy art. 128 ust. 2-5 ustawy Pzp stosuje się odpowiednio. 9. 
Złożenie certyfikatu nie ogranicza uprawnień Zamawiającego do żądania wyjaśnień w 
przypadkach przewidzianych przepisami ustawy Pzp oraz ustawy o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych, w szczególności w razie powzięcia uzasadnionych wątpliwości co do 
zakresu certyfikacji, jej aktualności albo zgodności certyfikatu z wymaganiami niniejszego 
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postępowania. 10. W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia przez 
wykonawców lub gdy wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotu 
udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przepisy 
dotyczące certyfikatu wykonawcy stosuje się odpowiednio do wykonawcy wspólnie 
ubiegającego się o udzielenie zamówienia albo podmiotu udostępniającego zasoby – w 
zakresie, w jakim certyfikat ma potwierdzać spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 
Podstawy wykluczenia: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 PZP: art.108 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 1 i 2) ustawy Pzp, art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2) ustawy Pzp, art.108ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 1) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514), art.108 ust. 1 
pkt 5) ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia, o których 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp. 1. Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania na podstawie art. 257 pkt 1 PZP, jeżeli środki 
publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane, a możliwość unieważnienia postępowania na tej 
podstawie została przewidziana w ogłoszeniu o zamówieniu. Zamawiający nie przewiduje wizji 
lokalnej W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający będzie stosował tzw. „odwróconą 
kolejność oceny ofert” zgodnie z dyspozycją z art. 139 PZP.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej tytułem prowadzonej działalności i 
posiadanego mienia
Kirjeldus: 1.1 Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej tytułem prowadzonej działalności i 
posiadanego mienia Termin wykonania zamówienia: 12 miesięcy od dnia podpisania umowy 
jednak nie wcześniej niż od dnia 13.11.2026 r.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Prawo opcji dotyczy wszystkich części zamówienia 1 
Zamówienie gwarantowane obejmuje ochronę ubezpieczeniową na okres 12 miesięcy od dnia 
podpisania umowy (przewidywany termin 13.11.2026 r.). Okres ubezpieczenia wszystkich 
zamawiających upłynie w tym samym terminie, (przewidywany termin 12.11.2027 r.). 12 
Zamówienie opcjonalne 2.1 Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
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polegającej na wydłużeniu okresu ubezpieczenia na kolejne 12 miesięcy na takich samych 
warunkach (sumy gwarancyjne, stawki za ubezpieczenia) z zastrzeżeniem, że: a) maksymalna 
wartość opcji jest równa 150 % wartości zamówienia gwarantowanego; b) minimalna wartość 
opcji jest równa 85% wartości zamówienia gwarantowanego; c) czynnością potwierdzającą 
skorzystania z prawa opcji będzie jednostronne złożenie - w terminie nie późniejszym niż po 
upływie 9 miesięcy od dnia podpisania umowy na zamówienie gwarantowane - oświadczenia 
woli wykonawcy przez zamawiającego w postaci stosownego pisma skierowanego na adres 
poczty email Wykonawcy wskazany w ofercie.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
aktualne zezwolenie na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej w grupach ryzyk, których dotyczy przedmiot zamówienia, o którym 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej, w zakresie przedmiotu zamówienia na którą składa ofertę. Wykonawca ma 
obowiązek posiadania powyższego zezwolenia przez cały okres trwania umowy oraz 
obowiązek jego okazywania Zamawiającemu na każde jego wezwanie. W przypadku, gdyby 
którekolwiek z dotychczasowych zezwoleń wygasło lub zostało cofnięte w okresie 
obowiązywania umowy, Wykonawca zobowiązany jest przedstawić nowe zezwolenie w tym 
zakresie, nie później niż w ostatnim dniu obowiązywania dotychczasowego. W przypadku, gdy 
zezwolenie nie jest wymagane na podstawie obowiązujących przepisów, wykonawca 
zobowiązany jest posiadać notyfikację przekazaną do organu nadzoru przez zagraniczny 
organ nadzoru z obszaru Unii Europejskiej lub zezwolenie organu nadzoru na prowadzenie 
działalności ubezpieczeniowej na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej przez oddział główny 
zagranicznego zakładu ubezpieczeń, zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. Zamawiający nie stawia warunków udziału w 
postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych. Zamawiający nie stawia 
warunków udziału w postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,8, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Klauzule fakultatywne
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 20 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-13
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
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jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KANCELARIA BROKERSKA 
ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: KANCELARIA 
BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Ubezpieczenie jednostek pływających oraz NNW członków załogi
Kirjeldus: 2.1 OC użytkownika jednostki pływającej 2.2 CASCO jednostki pływającej 2.3 NNW 
członków załogi jednostki pływającej Termin wykonania zamówienia: 12 miesięcy od dnia 
podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od dnia 13.11.2026 r.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Prawo opcji dotyczy wszystkich części zamówienia 1 
Zamówienie gwarantowane obejmuje ochronę ubezpieczeniową na okres 12 miesięcy od dnia 
podpisania umowy (przewidywany termin 13.11.2026 r.). Okres ubezpieczenia wszystkich 
zamawiających upłynie w tym samym terminie, (przewidywany termin 12.11.2027 r.). 12 
Zamówienie opcjonalne 2.1 Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającej na wydłużeniu okresu ubezpieczenia na kolejne 12 miesięcy na takich samych 
warunkach (sumy gwarancyjne, stawki za ubezpieczenia) z zastrzeżeniem, że: a) maksymalna 
wartość opcji jest równa 150 % wartości zamówienia gwarantowanego; b) minimalna wartość 
opcji jest równa 85% wartości zamówienia gwarantowanego; c) czynnością potwierdzającą 
skorzystania z prawa opcji będzie jednostronne złożenie - w terminie nie późniejszym niż po 
upływie 9 miesięcy od dnia podpisania umowy na zamówienie gwarantowane - oświadczenia 
woli wykonawcy przez zamawiającego w postaci stosownego pisma skierowanego na adres 
poczty email Wykonawcy wskazany w ofercie.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0
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5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
aktualne zezwolenie na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej w grupach ryzyk, których dotyczy przedmiot zamówienia, o którym 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej, w zakresie przedmiotu zamówienia na którą składa ofertę. Wykonawca ma 
obowiązek posiadania powyższego zezwolenia przez cały okres trwania umowy oraz 
obowiązek jego okazywania Zamawiającemu na każde jego wezwanie. W przypadku, gdyby 
którekolwiek z dotychczasowych zezwoleń wygasło lub zostało cofnięte w okresie 
obowiązywania umowy, Wykonawca zobowiązany jest przedstawić nowe zezwolenie w tym 
zakresie, nie później niż w ostatnim dniu obowiązywania dotychczasowego. W przypadku, gdy 
zezwolenie nie jest wymagane na podstawie obowiązujących przepisów, wykonawca 
zobowiązany jest posiadać notyfikację przekazaną do organu nadzoru przez zagraniczny 
organ nadzoru z obszaru Unii Europejskiej lub zezwolenie organu nadzoru na prowadzenie 
działalności ubezpieczeniowej na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej przez oddział główny 
zagranicznego zakładu ubezpieczeń, zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. Zamawiający nie stawia warunków udziału w 
postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych. Zamawiający nie stawia 
warunków udziału w postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,8, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Klauzule fakultatywne
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 20 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-13
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KANCELARIA BROKERSKA 
ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: KANCELARIA 
BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
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Pakkumusi menetlev organisatsioon: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Ubezpieczenie statków powietrznych
Kirjeldus: 3.1. Ubezpieczenie statków powietrznych od uszkodzeń ( aerocasco ) Termin 
wykonania zamówienia: 12 miesięcy od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od 
dnia 13.11.2026 r.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Prawo opcji dotyczy wszystkich części zamówienia 1 
Zamówienie gwarantowane obejmuje ochronę ubezpieczeniową na okres 12 miesięcy od dnia 
podpisania umowy (przewidywany termin 13.11.2026 r.). Okres ubezpieczenia wszystkich 
zamawiających upłynie w tym samym terminie, (przewidywany termin 12.11.2027 r.). 12 
Zamówienie opcjonalne 2.1 Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającej na wydłużeniu okresu ubezpieczenia na kolejne 12 miesięcy na takich samych 
warunkach (sumy gwarancyjne, stawki za ubezpieczenia) z zastrzeżeniem, że: a) maksymalna 
wartość opcji jest równa 150 % wartości zamówienia gwarantowanego; b) minimalna wartość 
opcji jest równa 85% wartości zamówienia gwarantowanego; c) czynnością potwierdzającą 
skorzystania z prawa opcji będzie jednostronne złożenie - w terminie nie późniejszym niż po 
upływie 9 miesięcy od dnia podpisania umowy na zamówienie gwarantowane - oświadczenia 
woli wykonawcy przez zamawiającego w postaci stosownego pisma skierowanego na adres 
poczty email Wykonawcy wskazany w ofercie.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
aktualne zezwolenie na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej w grupach ryzyk, których dotyczy przedmiot zamówienia, o którym 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej, w zakresie przedmiotu zamówienia na którą składa ofertę. Wykonawca ma 
obowiązek posiadania powyższego zezwolenia przez cały okres trwania umowy oraz 
obowiązek jego okazywania Zamawiającemu na każde jego wezwanie. W przypadku, gdyby 
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którekolwiek z dotychczasowych zezwoleń wygasło lub zostało cofnięte w okresie 
obowiązywania umowy, Wykonawca zobowiązany jest przedstawić nowe zezwolenie w tym 
zakresie, nie później niż w ostatnim dniu obowiązywania dotychczasowego. W przypadku, gdy 
zezwolenie nie jest wymagane na podstawie obowiązujących przepisów, wykonawca 
zobowiązany jest posiadać notyfikację przekazaną do organu nadzoru przez zagraniczny 
organ nadzoru z obszaru Unii Europejskiej lub zezwolenie organu nadzoru na prowadzenie 
działalności ubezpieczeniowej na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej przez oddział główny 
zagranicznego zakładu ubezpieczeń, zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. Zamawiający nie stawia warunków udziału w 
postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych. Zamawiający nie stawia 
warunków udziału w postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,8, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Klauzule fakultatywne
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 20 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
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Avamise kuupäev: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-13
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KANCELARIA BROKERSKA 
ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: KANCELARIA 
BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Ubezpieczenie mienia
Kirjeldus: 4.1 Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 4.2 Ubezpieczenie sprzętu 
elektronicznego 4.3 Ubezpieczenie maszyn i sprzętu budowlanego Termin wykonania 
zamówienia: 12 miesięcy od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od dnia 
13.11.2026 r.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Prawo opcji dotyczy wszystkich części zamówienia 1 
Zamówienie gwarantowane obejmuje ochronę ubezpieczeniową na okres 12 miesięcy od dnia 
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podpisania umowy (przewidywany termin 13.11.2026 r.). Okres ubezpieczenia wszystkich 
zamawiających upłynie w tym samym terminie, (przewidywany termin 12.11.2027 r.). 12 
Zamówienie opcjonalne 2.1 Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającej na wydłużeniu okresu ubezpieczenia na kolejne 12 miesięcy na takich samych 
warunkach (sumy gwarancyjne, stawki za ubezpieczenia) z zastrzeżeniem, że: a) maksymalna 
wartość opcji jest równa 150 % wartości zamówienia gwarantowanego; b) minimalna wartość 
opcji jest równa 85% wartości zamówienia gwarantowanego; c) czynnością potwierdzającą 
skorzystania z prawa opcji będzie jednostronne złożenie - w terminie nie późniejszym niż po 
upływie 9 miesięcy od dnia podpisania umowy na zamówienie gwarantowane - oświadczenia 
woli wykonawcy przez zamawiającego w postaci stosownego pisma skierowanego na adres 
poczty email Wykonawcy wskazany w ofercie.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
aktualne zezwolenie na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej w grupach ryzyk, których dotyczy przedmiot zamówienia, o którym 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej, w zakresie przedmiotu zamówienia na którą składa ofertę. Wykonawca ma 
obowiązek posiadania powyższego zezwolenia przez cały okres trwania umowy oraz 
obowiązek jego okazywania Zamawiającemu na każde jego wezwanie. W przypadku, gdyby 
którekolwiek z dotychczasowych zezwoleń wygasło lub zostało cofnięte w okresie 
obowiązywania umowy, Wykonawca zobowiązany jest przedstawić nowe zezwolenie w tym 
zakresie, nie później niż w ostatnim dniu obowiązywania dotychczasowego. W przypadku, gdy 
zezwolenie nie jest wymagane na podstawie obowiązujących przepisów, wykonawca 
zobowiązany jest posiadać notyfikację przekazaną do organu nadzoru przez zagraniczny 
organ nadzoru z obszaru Unii Europejskiej lub zezwolenie organu nadzoru na prowadzenie 
działalności ubezpieczeniowej na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej przez oddział główny 
zagranicznego zakładu ubezpieczeń, zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. Zamawiający nie stawia warunków udziału w 
postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych. Zamawiający nie stawia 
warunków udziału w postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,8, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Klauzule fakultatywne
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 20 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-13
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KANCELARIA BROKERSKA 
ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: KANCELARIA 
BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Ubezpieczenie zdalnie sterowanego pojazdu do gaszenia pożarów i likwidacji 
zagrożeń
Kirjeldus: 5.1 Ubezpieczenie maszyn i sprzętu budowlanego Termin wykonania zamówienia: 
12 miesięcy od dnia podpisania umowy jednak nie wcześniej niż od dnia 13.11.2026 r.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Prawo opcji dotyczy wszystkich części zamówienia 1 
Zamówienie gwarantowane obejmuje ochronę ubezpieczeniową na okres 12 miesięcy od dnia 
podpisania umowy (przewidywany termin 13.11.2026 r.). Okres ubezpieczenia wszystkich 
zamawiających upłynie w tym samym terminie, (przewidywany termin 12.11.2027 r.). 12 
Zamówienie opcjonalne 2.1 Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającej na wydłużeniu okresu ubezpieczenia na kolejne 12 miesięcy na takich samych 
warunkach (sumy gwarancyjne, stawki za ubezpieczenia) z zastrzeżeniem, że: a) maksymalna 
wartość opcji jest równa 150 % wartości zamówienia gwarantowanego; b) minimalna wartość 
opcji jest równa 85% wartości zamówienia gwarantowanego; c) czynnością potwierdzającą 
skorzystania z prawa opcji będzie jednostronne złożenie - w terminie nie późniejszym niż po 
upływie 9 miesięcy od dnia podpisania umowy na zamówienie gwarantowane - oświadczenia 
woli wykonawcy przez zamawiającego w postaci stosownego pisma skierowanego na adres 
poczty email Wykonawcy wskazany w ofercie.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
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Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
aktualne zezwolenie na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej w grupach ryzyk, których dotyczy przedmiot zamówienia, o którym 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej, w zakresie przedmiotu zamówienia na którą składa ofertę. Wykonawca ma 
obowiązek posiadania powyższego zezwolenia przez cały okres trwania umowy oraz 
obowiązek jego okazywania Zamawiającemu na każde jego wezwanie. W przypadku, gdyby 
którekolwiek z dotychczasowych zezwoleń wygasło lub zostało cofnięte w okresie 
obowiązywania umowy, Wykonawca zobowiązany jest przedstawić nowe zezwolenie w tym 
zakresie, nie później niż w ostatnim dniu obowiązywania dotychczasowego. W przypadku, gdy 
zezwolenie nie jest wymagane na podstawie obowiązujących przepisów, wykonawca 
zobowiązany jest posiadać notyfikację przekazaną do organu nadzoru przez zagraniczny 
organ nadzoru z obszaru Unii Europejskiej lub zezwolenie organu nadzoru na prowadzenie 
działalności ubezpieczeniowej na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej przez oddział główny 
zagranicznego zakładu ubezpieczeń, zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. Zamawiający nie stawia warunków udziału w 
postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych. Zamawiający nie stawia 
warunków udziału w postępowaniu w temacie przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,8, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Klauzule fakultatywne
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
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punktów pomnożone przez 20 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-13
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KANCELARIA BROKERSKA 
ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339325
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Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: KANCELARIA 
BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: KANCELARIA BROKERSKA ASPERGO SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Registreerimisnumber: 6772295300
Postiaadress: ul. płk. Ryszarda Kuklińskiego 17A
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-720
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
E-posti aadress: adrozdz@aspergo.pl
Telefon: +48537606117
Internetiaadress: https://aspergo.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: KOMENDA WOJEWÓDZKA PAŃSTWOWEJ STRAŻY POŻARNEJ W 
KRAKOWIE
Registreerimisnumber: 6750007386
Postiaadress: ul. Zarzecze 106
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-134

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:adrozdz@aspergo.pl
https://aspergo.pl/
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Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@malopolskie.straz.gov.pl
Telefon: 47 835 91 50
Internetiaadress: https://malopolskapsp.ezamawiajacy.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/kwpsp-krakow
Hankija profiil: https://www.gov.pl/web/kwpsp-krakow
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 6127b4ce-2651-4e75-8c27-edd1e4f68e70  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/09/2026 07:59:53 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 626172-2026
ELT S väljaande number: 176/2026
Avaldamise kuupäev: 11/09/2026

mailto:przetargi@malopolskie.straz.gov.pl
https://malopolskapsp.ezamawiajacy.pl
https://www.gov.pl/web/kwpsp-krakow
https://www.gov.pl/web/kwpsp-krakow
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